Verwaltungsabkommen

zur Regelung des Verfahrens bei der Abgeltung von Schiiden gemd8 Artikel VIII des Abkommens zwischen
den Parteien des Nordatlantikvertrages vom 19. Juni 1951 iiber die Rechtsstellung ihrer Truppen
(NATO-Truppenstatut — NTS) in Verbindung mit Artikel 41 des Zusatzabkommens {ZA) sowie bei der
Geltendmachung von Forderungen gemil Artikel 41 Abs. 9 des Zusatzabkommens

Teil A _ Teil B
Allgemeine Bestimmungen Abgeltung ven Schiden
1. In diesem Verwaltungsabkommen bedeutet der Ausdruck - Abschnitt I
a)’  Vertragspartei®: Die Vertragsparteien des Abkommens Allgemeines Verfahren bl?i Antriigen auf Entschidigung geméaf
zwischen den Parteien des Nord- Artikel VIIL Abs. 5 NTS
atlantikvertrages tiber die Rechtsstel- | Mitteilung iiber den Antrag und Schadensereignisse
lung ihrer Truppen 7. Die deutsche Behérde teilt der British Agency so bald als
— NATO-Truppenstatut — (NTS); méglich, spdtestens jedoch inmerhalb von zgweiniJchen, den-
b) .Entsendestaat: Das Vereinigte Konigreich von Grof- Eingang des Antrags mit. In der Mitteilung sind die Aktenzei-
britannien und Nordirland und/oder chen der deutschen Behérde, Name und Anschrift des Antrag-
das Kénigreich Ddnemark; stellers, eine kurze Schilderung des Vaorfalls unter Angabe von
. . - - Zeit und Ort, Art und Umfang des Schadens, der geforderts
c) »Truppe™ ?Oliegg‘r%}:ge ;Jil];i]izde;ecslasAzrlngglsGeI (vorldufige) Entschiédigungsbetrag, die Namen der betsiligten
Abs, 1 a und b NTS) des jeweils Mitglieder oder -der zi‘vlilen }Sedignsteten der Truppe sowie
beteiligten Entsendestaats. gegebe.nenf?lls‘ die bz.ete{llgte Ellnhmt zu verme-rken (Forinblatt B
1/1). Die Mitteilung ist in zweifacher Ausfertigpung zu itbersen-
2. a) Zustindige britische Dienststelle (British Agency] ist den.
?};I;tzlr.ncl?;rn:cl?sfﬁmr NW Europe Schon vor Eingang der Mitteilung der deutschen Behorde
Kuzelfanetrift 9 iibersendet die British Agency dér deutschen Behérde ihr
) 301379 Ha%mover 1 zugehende Informationen und Beweismittel zu Schadens-
i ereignissen (Unrechtschidden), aus denen Entschddigungsan-
b) Die British Agency handelt fiir die britische und fir die spriiche gemaD Art. VIII Abs. 5 NTS hergeleitet werden kinnen.

danische Truppe chne Riicksicht darauf, in welchem Teil
des Bundesgebietes sich die Truppe aufhélt, fir die
dénische Truppe jedoch nicht mit Bezug auf das 8. Wird der Entschidigungsanspruch daranf gestiitzt, dass der

Erteilung der Bescheinigung

Erstattungs(Zahlungs-]verfahren.*) Schaden
3. Zustindige deutsche Behorden sind die Behorden der |- a) durch eine Hapdlung oder Unterlassung eines Mitglieds
Verteidigungslastenverwaltung (nachstehend ,.deutsche Behor- oder dm?h eine anders .Handlung det Ur}terlassung, fiir
de" genannt). welche die Truppe rechtlich verantwortlich ist und/oder
. b) im Z hang mit der Benut eines Fahr der
4, ]1:3):::1 sicj}{;lg;:;fkeh: fiihren die deutschen Behérden mit der ) }[‘Tupgzaiﬁlslachtgwn;ideflrsei?nu Fune oImes e

so beantragt die deutsche Behérde gleichzeitig mit der Mittei-
lung nach Nummer 7 bei der British Agency die Erteilung einer
Bescheinigung, und zwar im Falle a dariiber, ob die Handlung

5. Die deutsche Behirde ist zustindig fiir die Entgegennahme der
Entschidigungsantréige nach Artikel VII Abs. 5, 6 und 7 des

NATO-Truppenstatuts, oder Unterlassung in Ausiibung des Dienstes begangen worden
Sollte ein solcher Entschidigungsantrag unmittelbar bei einer ist oder nicht, und im Falle b dariiber, ob die Benutzung befugt
Dienststelle der Truppe singereicht werden, so leitet die British oder unbefugt war.

Agency den Antrag an die deutsche Behorde weiter und

9. Beantragt die deutsche Behdrde gemdB N 8 die Erteil
unterrichtet den Antragsteller entsprechend. g e e e e romer 2 Ls

einer Bescheinigung, so priift die British Agency in den Féllen

6. ‘Anirigs, die den Anspruch eines Mitglieds der Truppe oder der Nummer 8 a, ob die Handlung oder Unterlassung in
gines Angehérigen eines solchen Mitglieds aus Handlungen Ausiibung des Dienstes begangen worden ist oder nicht, und in
oder Unterlassungen anderer Mitglieder der gleichen Truppe den Fillen der Nummer 8 b zusétzlich, ob die Benutzung des-
oder aus anderen Handlungen, Unterlassungen oder Begeben- Fahrzeugs der Truppe befugt oder unbefugt war, und stellt
heiten, fiir welche diese Truppe rechtlich verantwortlich ist, dann je nach dem Ergebnis dieser Prifung eine positive oder
zum Gegenstand haben, werden nach Mafgsbe folgender negative Bescheinigung aus.

Unterabsétze bebandelt: - Die Bescheinigung iibersendst sie der deutschen Behérde

a) Antrige, die einen Anspruch eines Mitglieds der Truppe sobald als méglich, spitestens jedoch innerhalb von 42 Tagen
betreffen, bearbeitet die deutsche Behdrde nicht. Sollte ein nach Eingang der Mitteilung ilber den Antrag. Wird eine
solcher Antrag bei der deutschen Behérde eingehen, so positive Bescheinigung erteilt, so iibersendet die British Agency
leitet sie ihm unter entsprechender Benachrichtigung des gleichzeitig alle noch nicht nach Nummer 7 Abs. 2 ibermittel-
Antragstellers an die British Agency weiter. . ten Informationen und Beweismittel, soweit dies nach den

b) Antrige, die eimen Anspruch eines Angehbrigen eines einschligigen Vorschriften des Entsendestaats zuldssig ist.
Mitglieds der Truppe betreffen, werden von der deutschen Bescheinigt die British Agency im Falle b der Nummer 8, dass
Beharde nach Teil B bearbeitet, Wiinscht jedoch ein solcher die Benutzung des Fahrzeugs unbefugt war (das schlieft Fille
Angehoriger nicht, dass sein Antrag in diesem Verfahren ein, in denen das Fahrzeug von der genehmigten Fahrtstrecke
behandelt wird, und besteht er auf einer Abgeltung des abgewichen ist), so itbersendet die British Agency alle nach in
Schadens gemél dem Recht des Entsendestaats, so iber- ihrem Besitz befindlichen Informationen und Bewsismittel,
nimmt die British Agency die weitere Bearbeitung und damit die deutsche Behérde feststellen kann, ob die Truppe

Regulierung des Schadensfalles. trotzdem rechtlich verantwortlich ist.

Ist die Ubersendung der Bescheinigung sowie der Informatio-
nen und Beweismittel innerhalb der Frist ausnahmsweise nicht
méglich, so gibt die British Agency der deutschen Behérde
davon duzch eine Zwischennachricht Kenntnis.

- 10. Mit Ausnahme der Fille, in denen eine Beteiligung der Truppe
*)  vgh Bundesgesatzblatt 1971 Teil I 5. 1092 ader einer ihrer zivilen Bediensteten oder eines ihrer Land-,




12.

13.

14,

Wasser- oder Luftfahrzeuge an dem schddigenden Ereignis
nicht festgestellt werden kann, darf die British Agency die
Erteilung einer Bescheinigung nicht mit der Begriindung
ablehnen, dass nach ihrer Auffassung der Schaden nicht durch
die Handlung oder Unterlassung der Truppe oder eines ihrer
zivilen Bediensteten verursacht cder verschuldet worden sei
oder dass die Truppe fiir eine Begsbenheit rechtlich nicht
verantwortlich sei; sie darf die Bescheinigung ferner nicht mit
der Begriindung ablehnen, der Antrag sei verspitet gestellt
worden.

Durch die Erteilung einer positiven Bescheinigung greift die
British Agency weder der Entscheidung der Frage vor, ob
zwischen der betreffenden Handlung oder Unterlassung und
dem Schaden ein ursachlicher Zusammenhang besteht, noch
gibt sie zm erkennen, dass sie eine Haftung der Truppe wegen

_des angeblichen Schadens fiir gegeben erachiet; diese Beschei-

nigung greift auch nicht der Entscheidung der Frags vor, ob de
geltend gemachte Anspruch begriindet ist. :

Hat die deutsche Behérde begriindete Bedenken gegen den
Inhalt einer negativen Bescheinigung oder gegen die Feststel-

lung der British Agency, dass thres Erachtens keine Beteiligung

(Nummer 10) vorliege, oder ergeben sich im Laufe des weiteren
Verfahrens solche Bedenken, so wird die British Agency auf
Ersuchen der deutschen Behiirde die Bescheinigung oder
Stellungnahme unter Beriicksichtigung der vorgebrachten Griin-
de tiberpriifen.

Kann ein Einvernehmen zwischen der deutschen Behorde und
der British Agency nicht hergestellt werden, berichtet die
deutsche Behdrde der ihr {ibergeordneten Landesbehorde, die
erforderlichenfalls Verhandlungen mit der British Agency
anfnimmt; wenn diese erfolglos bleiben, unterbreitet die
zustindige oberste Landesbehérde die Angelegenheit zur wei-
teren Behandlung dem Bundesministerium der Finanzen.
Soweit erforderlich, legt dieses die Streitfrage dem Schieds-
richter vor (Artikel VOI Abs. 8 NTS).

Erteilt die British Agency eine Bescheinigung dahin, dass eine
Handlung oder Unterlassung nicht in Ausilbung des Dienstes
begangen worden ist bzw. dass die Benutzung des Fahrzeugs
der Truppe unbefugt war, so teilt sie der deutschen Behorde
gleichzeitig mit, ob sie oder die kéniglich dénische Armee
hereit ist, die Gewihrung einer Entschiidigung nach Artikel
VII Abs. 6 oder 7 NTS in Erwéagung zu ziehen. Der Frage, ob
die Truppe auch im Falle der unbefugten.Benutzung des
Fahrzeugs rechtlich verantwortlich ist, wird dadurch nicht
vorgegriffen.

Unbeschadet des Verfshrens nach Nummer 11 setzt die
deutsche Behérde den Antragsteller davon in Kenntnis, dass
die British Agency eine solche Bescheinigung erteilt hat, und
teilt ihm mit, ob die British Agency oder die koémiglich
dinische Armee bereit ist, die Gewihrung einer ex-gratia-
Zahlung in Erwdgung zu ziehen.

Ist die British Agency-oder die kiiniglich dénische Armee |

bereit, eine solche Zahlung an den Antragsteller in Erwigung
zu zishen und ist dieser damit einverstanden, dass sein Antrag
nach Artikel VII Abs. 6 oder 7 NTS behandelt wird, so richtet
sich das weitere Verfahren nach Abschnitt IV.

Finer Bescheinigung bedarf es nicht, wenn es sich um
Belegungsschiden an Sachen, die der Truppe zur ausschliefli-
chen Benutzung liberlassen worden waren, oder um Mandver-
und Ubungsschiden handelt, es sei denn, dass es sich um
Schiden handeit, die durch den Betrieb von Flugzeugen der
Truppe verursacht worden sind.

Finer Bescheinigung bedarf es ferner nicht in den Fillen, in
denen nach Fithlungnahme mit den in Betracht kommenden
Truppen der Vertragsparteien nicht festgestellt werden kann,
welche von ihnen fiir den Schaden verantwortlich ist {Artikel
41 Abs. 11 a ZA).

In Féllen, in denen eine Bescheinigung nicht zu erteilen ist,
bestitigt die British Agency der deutschen Behorde den
Eingang der Mitteilung unter Angabe ihres Aktenzeichens und
iibersendet ihr innerhalb von 42 Tagen nach Eingang der
Mitteilung alle verfiigbaren Informationen und Bewsismittel,
soweit dies nach den einschligigen Vorschriften des

" Entsendestaats zuldssig ist. Liegen die Informationen und
“Beweismittel noch nicht vollstindig vor, so teilt die British

Agency dies der deutschen Behorde innerhalb der genannten

24

15.

Frist mit und tibersendet die Informationen und Beweismittel
sobald als méglich. In den Fillen dieser Nummer darf die
deutsche Behorde einen Anspruch nur dann anerkennen und
eine Entechiddigung nur dann zahlen, wenn ibr die British
Agency entweder die Informationen und Beweismittel iiber-
sandt hat, iiber die die British Agency nach Abschluss ihrer
Ermittlungen gegebenenfalls verfiigt, oder ihr bestitigt hat, dass
keine derartigen Informetionen und Beweismittel zu erwarten
sind.

Liegt einer der British Agency geméli Nummer 7 zugegangenen
Mitteilung iiber einen Antrag ein Schadensfall zugrunde, fiir
den die Truppen einer anderen Vertragspartei (einschlieflich
der Bundeswehr) als verantwortlich in Betracht kommen, so
reicht die British Agency die Mitteilung an die deutsche
Behdrde unter Angabe niherer Einzetheiten zuriick,

Entscheidung iiber den Antrag

16.

17.

18.

19.

Die deutsche Behérde fiithrt alsbald nach Eingang des Antrags
und unabhéngig von dem Fingang der Bescheinigung sowie
den von der British Agency zu iibersendenden Informationen
und Bewsismitteln ihre eigenen Ermittlungen mit Bezug auf
den Amntrag durch.

In Ausnahmefillen kann die deutsche Behérde im beiderseiti-
gen Hinvernehmen ihre Akten der British Agency zur Einsicht-
nahme iibersenden.

Die deutsche Behiirde wird einen Anspruch nur anerkennen
und eine Entschidigung nur gewihren, wenn und soweil der
Anspruch nach Artikel 6 bis 9 des Gesetzes zum NATO-
Truppenstatut und zu den Zusatzvereinbarungen (AG) in
rechter Form und Frist — unbeschadet der Méglichkeit einer
Wiedereinsetzung in den vorigen Stand — geltend gemacht
waorden ist und sich nach dem Ergebnis der Ermittlungen unter
Beriicksichtigung der von der British Agency iibersandten
Informationen und Beweismittel gemdB den Gesetzen und
Bestimmungen des deutschen Rechts als begriindet erweist.

Teilt die British Agency der deutschen Behérde mit, dass die
Truppe in Erwigung ziehe, den Schaden in Ubersinstimmung
mit Absatz 2 des Unterzeichnungsprotokolls zu Artikel 41 ZA
selbst zu beseitigen, so wird die deutsche Behiirde einen
geltend gemachten Anspruch nur dann anerkennen und eine
Entschidigung nur dann zahlen, wenn nach Ablauf von zwsei
Monaten nach Fingang einer solchen Mitteilung der British
Agency Abmachungen tiber die Beseitigung des Schadens
zwischen der Truppe und dem Antragsteller nicht zur Zudrie-
denheit des Letzteren getroffen worden sind oder wenn der
Antragsteller der deutschen Behiirde gegeniiber erklért, dass
seiner Auffassung nach der Schaden nicht ordnungsgemif
beseitigt worden sei. Die deutsche Behérde wird bel der
Bemessung der Entschidigung alle von der Truppe ordnungs-
gemib ausgefiihrten Arbeiten beriicksichtigen.

Sind von der Truppe vereinbarungsgemiB lediglich die Ar-
beitskriifte zur Beseitigung der Schiden zur Verfiigung gestellt
worden, wihrend das Material durch den Antragsteller gelie-
fert wurde, oder hat die Truppe lediglich das Material geliefert,
wihrend die Arbeiten durch den Antragsteller ausgefiihrt
wurden, so sind dem Antragsteller die ihm entstandenen
Kosten fiir die Beschaffung bzw. den Einbau des Materials als
Schaden zu ersetzen.

Soweit fiir die Behandlung eines Antrags eine Bescheinigung
erforderlich ist, wird die deutsche Behorde, unbeschadet einer
Entscheidung des Schiedsrichters nach Artikel VII Abs. 8
NTS, einen Anspruch nur anerkennen und eine Entschidigung
nur gewihren, wenn die Brifish Agency eine Bescheinigung
ausgestellt hat.

Unbeschadet einer Beteiligung des Vertreters des Finanz-

interesses in anderen Fdllen wird die deutsche Behérde ihn,

soweit iber einen Anspruch einer Gemeinde, eines Gemeinde-
verhandes oder eines Landes zu hefinden ist, nach Mafigabe der
folgenden Grundsitze bsteiligen:

a) Die deutsche Behoérde hat den Verireter des Finanz-
interesses zu beteiligen, wenn sie einen 30.000 Euro
iibersteigenden Anspruch anerkennen oder eine 50.000
Euro iibersteigende Entschddigung gewéhren will.

b) Die Beteiligung soll den Vertreter des Finanzinteresses in
die Lage versetzen, seine Auffassung =zt der von der
deutschen Behérde beabsichtigten Behandlung des Schadens-



falles in dem gleichen Umfang zum Ausdruck zu bringen,
wie wenn er Beteiligter im Sinne des § 56 BLG wire. Die
deutsche Behirde hat den Vertreter des Finanzinteresses
daher insbesondere iiber den Inhalt des Anirags, das
Ergebnis ihrer Ermittlungen und die Héhe der beabeichtig-
ten Entschadigung zu unterrichten.

c) Der Vertreter des Finanzinteresses teilt der deutschen
Behdrde mit, ob er der vorgesehenen Behandlung des
Schadensfalles zustimmt. Die deutsche Behdrde wird einen
Anspruch nicht anerkennen und eine Entschidigung nicht
gewihren, wenn und soweit der Vertreter des Finanz-
interesses Bedenken erhoben hat.

Kommt es nicht zu einer Einigung zwischen der deutschen
Behirde und dem Vertreter des Finanzinteresses, so legt die
deutsche Behdrde die Vorginge ihrer iibergeordneten Dienst-
stelle vor. Kann auch diese ein Einvernehmen mit dem
Vertreter des Finanzinteresses nicht erzielen, so wird die
Angelegenheit erforderlichenfalls ven der obersten Landes-
behérde dem Bundesminister der Finanzen unterbreitet.

) Falls die British Agency an einem Schadensfall ein ganz
besonderes Interesse hat, so teilt sie dies dem Vertreter des
Finanzinteresses unter Bezeichnung des Schadensfalles
und Angabe des Aktenzeichens der deutschen Behiérde mit.
Nach Pritfung des Schadensfailes ibersendet der Vertreter
des Finanzinteresses der British Agency einem Abdruck
seiner beabsichtigten Stellungnahme {vgl. Unterabsitze c
und d). Soweit erforderlich, kann der Schadensfall zwi-
schen der British Agency und dem Vertreter des Finanz-
interesses eréirtert werden, um sine Einigung zu erleichtern.
Wird eine Einigung zwischen ihnen nicht erzielt, so wird
"der Vertreter des Finanzinteresses die Angelegenheit dem
Bundesminister der Finanzen vorlegen.

Auszahlung der Entschiidigung

20.

21

22,

Hat die deunische Behérde einen Anspruch durch Mitteilung.

giner Entschliefung in vollem Umfang oder zum Teil aner-
kannt oder dariiber eine rechtswirksame Vereinbarung ge-
schlossen, so zahlt sie die danach zahlbaren Betrige unverziig-
lich aus ader fithrt in anderer Weise (z.B. durch Aufrechnung
mit einer Forderung des Enisendestaats, Nummer 67) das
Erléschen des Entschiédigungsanspruchs herbei. Das Gleiche
gilt fiir einen Entschédigungsbetrag, der durch eine gerichtli-
che Entscheidung rechtskriftig zugesprochen worden ist.

GemiB Artikel VIII Abs. 5 ¢ NTS ist eine solche Zahlung (oder

- Aufrechnung) fiir die Vertragsparteien bindend und endgiiltig.

Auf Wunsch der British Agency tbersendet die deutsche
Behiirde eine Abschrift der mit Griinden versehenen Entschlie-
fung (Artikel 11 Abs. 1 AG), durch die sie den Anspruch ganz
oder zum Teil anerkannt hat, bzw. ithres Aktenvermerks, aus
demm die Griinde fiir die Gewihrung einer vereinbarten Ent-
schidigung zu ersehen sind. Die Ubersendung dieser Abschrift
wird als Mitteilung im Sinne des Artikels VIII Abs. 5 d NTS
angesehen.

Die deutsche Behérde kann nach MabBgabe von Richtlinien des
Bundesministeriums der Finanzen Vorauszahlungen bis zur
Hshe des Betrages leisten, hinsichtlich dessen der geltend
gemachte Anspruch mach dem Ergebnis der Ermittlungen
zweifellos begriindet ist.

a) Ist nach deutschem Recht eine Entschidigung in Form

einer Rente zu gewihren, so ist die im Verh#ltnis zwischen
dem Entsendestaat und der Bundesrepublik nach den in
der Bundesrepublik geltenden Grundsdtzen und bezogen
auf den Zeitpunkt der EntschlieBung oder Vereinbarung zu
kapitalisieren.
Der Kapitalisierung wird grundsitzlich der zum Zeitpunkt
der Entschliefung oder Vereinbarung zu zahlende Renten-
betrag zugrunde gelegt. Ist jedoch zu erwarten, dass sich der
Rentenhetrag wegen spiter eintrstender Umstéinde, die
nicht in einer Verinderung des allgemeinen Preis- und
Lohngefiiges ihre Grundlage haben, indert, so werden diese
Umstiinde bei der Kapitalisierung in angemessener Weise
durch Znschliige oder Abschlige beriicksichtigt.

Sind in einem Entschidigungsverfahren einem Anspruchs-
berechtigten Renten aus verschiedenen Rechisgriinden zu
gewihren (z.B. Authebung oder Verminderung der Er-
werbsfihigkeit und wegen Vermehrung der Bediirfnisse), so
ist nur eine einmalige Kapitalisierung vorzunehmen, die

25

23.

25.

28,

sdmtliche Renten aus den verschiedenen Rechtsgriinden
erfasst. Liegen bei einer Rente die Voraussetzungen der
Numrmer 23 vor, so ist diese kinftige Rente mit in die
Kapitalisierung einzubeziehen.
b) In Fallen, in denen Rentenanderungen oder zukinftige
Renten nach Unterabsatz a zu bericksichtigen sind, wird
die deutsche Behérde der British Agency alle diesbeziigli-
chen drztlichen Unterlagen und Sachverstindigengutachten
zur Verfiigung stellen.

Blsiben Meinungsverschiedenheiten iber die im Zusam-
menhang mit der Kapitalisierung anzusetzenden Zuschlige
oder Abschldge bestehen, die durch Verhandlungen nicht
beseitigt werden kénnen, so wird die Angelegenheit an das
Bundesministerium der Finanzen verwiesen.

c) Zur vollen und endgiiltigen Abgeltung aller seiner Ver-
pflichtungen stellt der Entsendestaat der Bundesrepublik
einen Anteil gem4B Nummer 32 an dem nach Unterabsatz a
ermittelten gesamten Kapitalisierungsbetrag zur Verfiigung.
Die Bundesrepublik tibernimmt es darauthin, alle gegen-
wirttgen und zukiinftigen Anspriiche wegen einer Renten-
entschéddigung des Anspruchsherechtigten zu befriedigen.

Kann die Festsetzung einer Rente nicht sofort erfolgen, weil der
Eintritt des Schadens in der Zukunft liegt oder das die Hohe
der Rente hestimmende Ereignis erst spéter eintritt, so ist nach
Nummer 22 zu verfahren, sobald eine Entschidigung in Form
einer Rente gewihrt worden ist. Wird bereits eine Rente
gezahlt, so ist die kiinftige Rente bei der Kapitalisierung nach
Nummer 22 zu beriicksichtigen (vgl. Nummer 22 Unterabsatz a
Abs. 3},

Verfahren bei Rechtsstreitigkeiten
24,

Erhebt ein Antragsteller Klage gegen die Bundesrepublik wegen
eines Entschidigungsanspruchs gemél Artikel VIII Abs. 5 NTS,
so unterrichtet die deutsche Behérde die Dritish Apency so
bald als miglich von dem Rechtsstreit unter Ubersendung einer
Abschrift der Klageschrift; sie teilt ihr den Termin der
miindlichen Verhandlung mit und leitet ihr eine Ausfertigung
des Urteils zu. Die deutsche Behirde unterrichtet die British
Agency ferner unverziiglich von jedem Rechtsmittel, das eine
Partei gegebenenfalls einlegt, und ibersendet der British
Agency eine Abschrift der Rechtsmittelschrift und eine Ausfer-
tigung des Urteils.

Der Rechtsstreit wird im Namen der Bundesrepublik gefithrt,
doch kann sich der Entsendestaat an einem solchen Rechts-
streit beteiligen, soweit dies nach den deutschem Rechtsvor-
schriften zuldssig ist. In diesem Fall bedarf es einer weiteren
Unterrichtung der British Agency iber den Verlauf des
Rechtsstreits nicht.

Hat die British Agency ein besonderes Interesse an einem
Rechtsstreit, so teilt sie dies der deutschen Behdrde mit. Die
deutsche Behirde wird in diesem Fall den Rechtsstreit nur im
Benehmen mit der British Agency durch Anerkenntnis oder
Vergleich beenden; sie wird ferner bestimmte Angriffs- oder
Verteidigungsmittel vorbringen oder Rechtsmittel einlegen,
wenn die British Agency es wiinscht, sowie Vergleiche nur
unter dem ‘Vorbehalt abschliefien, dass sie innerhalb einer
angemessenen Frist widerrufen werden kénnen.

Ist die deutsche Behérde nach Priifung des Falles der Ansicht,

dass die Finlegung eines Rechtsmittels keine Aussicht anf
Erfolg verspricht, so kann sie vor Einlegung des Rechtsmittels

* verlangen, dass sich die British Agency damit einverstanden

erklirt, die hierdurch zusitzlich entstehenden Kosten — mit
Ausnahme der allgemeinen Verwaltungskosten — zu tragen. Die
znsitzlichen Kosten werden der Bundesrepublik mit dem
Entschidigungsbetrag erstattet.

Die deutsche Behorde teilt der British Agency rechtzeitig mit,
welche Zeugen, Urkunden oder anderen Beweismittel fiir die
Filhrung des Rechtsstreits benétigt werden. Die British Agency
wird Urkunden und andere Beweismittel der deutschen Behér-
de zur Verfiigung stellen, sowsit dies nach den einschlégigen
Vorschriften des Entsendestaats zuldssig ist, und die ladungs-
fihigen Anschriften der bendtigten Zeugen, soweit zulissig,
mitteilen. Ersuchen um das Erscheinemn von Zeugen vor
deutschen Gerichten (Ladungen) werden nach Artikel 37 ZA
behandelt.

Die British Agency wird auch im Ubrigen im Rahmen des
Maéglichen der deutschen Behoérde Unterstiitzung gewihren.



27.

Steht zu besorgen, dass Zeugen oder andere Beweismittel zu
ginem spdteren Zeitpunkt nicht mehr verfiighar sind, so
veranlasst die deutsche Behdrde die zur Sicherung des
Beweises erforderlichen Mafinahmen.

Erstattungsverfahren

28,

29.

30.

31,

Die deutsche Behidrde iibersendet der British Agency bis zum
15. eines jeden Monats in dreifacher Ausfertigung Erstattungs-
listen iiber die von ihr wihrend des vorhergehenden Monats
ausgezahlten Entschidigungsbetrége und die wihrend dieser
Zeit festgestellten Kapitalisierungsbetrige. Eine Ausfertigung
dieser Listen verbleibi bei der deutschen Behorde. Fiir die
Listen sind Formblatter nach den beigefiigten Mustern B 1/2, B
1/3 und B T/1 zu verwenden.

Die Erstattungslisten enthalten:

a) die Bezeichnung der deutschen Behérde und ihr Aktenzei-
chen;

b) das Aktenzeichen der British Agency;
¢) den Namen und die Anschrift des Antragstellers;

d} den ausgezahlten Entschidigungsbetrag bzw. den festge-
stellten Kapitalisierungsbeirag;

g) den Anteil des Entschidigungs- oder Kapitalisierungs-
betrages unter d, der zu Lasten des Entsendestaats geht;

f) die Anpahe, ob der Betrag unter d den vollen Entschidigungs-
hetrag, eine Teilzahlung oder die Restzahlung darstellt. Dis
Kapitalisierungsbetrége sind hesonders zu vermerkes.

Die Erstattungslisten enthalten ferner:

g} eine von einem zusténdigen Beamten der deutschen Behiir-
de unterzeichnete Bestitigung, dass die in der Liste aufge-
Fihrten Entschidigungsanspriiche nach Artikel VIII NTS,

_ Artikel 41 ZA und diesem Verwaltungsabkommen bearbei-
tet worden sind;

h} den Antrag auf Uberweisung des nach e auf den Entsende-
staat entfallenden Anteils.

Die Erstattungslisten sind getrennt nach folgenden Gruppen zu
fiihren:

a] Anspriiche, welche ausschlieBlich die britische Truppe
betreffen;

b) Anspriche, welche ausschliefilich die dénische Truppe
betreffen;

c) Anspriiche, welche neben der (britischen und/oder déni-
schen) Truppe die Truppen einer oder mehrerer anderer
Vertragsparteien (einschlieBlich der Bundeswehr) betreffen.

Innerhalb jeder Gruppe sind die Erstattungslisten nach folgen-
den Schadensarten zu unterteilen:

(i) Anspriiche1 — Anspriiche auf Grund von
: ; Verkehrsunfillen;

(ii) a) Anspriiche 2 {T & M)

— Anspriiche wegen Mangver-
und Ubungsschaden;

b) Anspriiche 2 (Roads) — Anspriiche wegen Strafen-

schdden;

(iii) Anspriiche 3 — Anspriiche wegen sonstiger
Schiden, das sind alle sons-
tigen Anspriiche mit Aus-
nahme der unter i und ii
genannten sowie der folgen-
den Anspriiche auf Grund
von Schiden an Liegen-
schaften, die der Truppe

B zur stindigen Benutzung
iiberlassen worden sind;

(iv) HC1 —Schiden an unbebauten
Grundstiicken;
v) BHCz2 — Schiden an Gebiduden, die

Unterkiinfte fiir Familien
darstellen, und an dem da-
zugehorigen Grundstiick so-
wie Verlust oder Beschadi-
gung der auf dem Grund-
stiick oder in den Gebduden
befindlichen heweglichen
Sachen;
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{vi) HC3 _ 8chiden an Gebduden, die
keine Unterkiinfte fir Fami-
lien darstellen, und an dem
dazugehfirigen Grundstiick
sowie Verlust oder Beschi-
digung der auf dem Grund-
stiick befindlichen bewegli-

chen Sachen.

Die Erstattungsliste iiber Entschidigungsbetrige wegen
Belegungsschiden (Ziffer iv bis vi) enthalten folgende weitere
Untertsilung:

a) Schiden am Grundstiick oder Gebidude;

b} Schiden am Inventar;

¢] Schaden an persénlichen Gegensténden;

d) Entschidigungen gemil § 26 Abs. 7 BLG.

Sowsit Zinsen nach § 29 BLG pezahlt worden sind, werden sie

anteilig den Entschidigungsbetrégen zugeschiagen, auf die sie
zu zahlen sind (Formblati B 1/3).

_ Soweit nicht in Artikel 41 Abs. 10 ZA etwas anderes bestimmt

ist, sind die in der Erstattungsliste aufgefiihrten Entschidigungs-
betrige (Nummer 29 d) gemiB Artikel VII Abs. 5 e NTS wie
folgt aufzuteilen: :
(i) beialleiniger Verantwortlichkeit des Entsendestaats:

75 v. H. zu Lasten des Entsendectaats,

25 v, H. zu Lasten der Bundesrepublik;
{ii) bei Verantwortlichkeit mehrerer Vertragsparteien:

a]  Mitverantwortlichkeit der Bundesrepublik:
zu gleichen Teilen;

h)  keine Mitverantwortlichkeit der Bundesrepublik:
auf die verantwortlichen Vertragsparteien zu glei-
chen Teilen und auf die Bundesrepublik zur Halite
des Antells einer dieser Vertragsparteien (vgl. die
folgenden Formeln). -

1. Forme]l
Bundesrepublik):

Anteil Vertragspartei (auBer

a

X= 05

entwickelt aus:

a=nx+ 0,56x

=(n+ 0,5]x
waohei sind:
a= Schadenssumme
x= Anteil Vertragspartei (auBer Bundesrepublik

0,5 x = Anteil Bundesrepublik
n= Zahl der verantwortlichen Vertragsparteien
(auBer Bundesrepublik).

2.Formel Anteil Bundesrepublik: % ;

{iii) bei Verursachung des Schadens durch Truppen der
Vertragsparteien, aher Unmdglichkeit, den Schaden mit
Bestimmtheit den Truppen einer oder mehrerer Vertrags-
parteien zuzurechnen:

a) Bundesrepublik unter den Vertragsparteien, deren
Truppen als Verursacher des Schadens in Betracht
kommen kénnen: '
zu gleichen Teilen (wie ii a);

b) Bupdesrepublik nicht unter den unter & gepannien
Veriragsparteien:
auf diese Veriragsparteien zu gleichen Teilen und
auf die Bundesrepublik zur Halfte des Anteils einer
dieser Vertragsparteien (wie i b).

33. Tn einer Anlage zu den Erstattungslisten fiir Anspritche der in

Nummer 30 ¢ genannten Gruppe ist zusitzlich die gerndl
Nummer 32 vorgenommene Aufteihing des Entschidigungs-
betrages auf die beteiligten Vertragsparteien {gegebenenfalls
einschlieBlich der Bundestepublik) anzugeben.

Widerspricht die British Agency der von der deutschen
Behérde vorgeschlagenen Aufteilung innerhalb zweier Monate
nach Eingang der Erstattungsliste, so treten beide in Verhand-
Iungen ein. Sind nach Auffassung der British Agency andere
Truppen fiir den Schaden allein verantwortlich oder mitverant-



34,
. dst die British Agency der deutschen Behérde sobald als

35.

waortlich, so sind, soweit erforderlich. die Dienststellen dieser
Truppen an den Verhandlungen zu beteiligen. Kommt aine
Einigung nicht zustande, so werden die Verhandlungen auf
hiherer Ebene fortgesetzt. Artikel XVI Satz 2 NTS bleibt
unberiihrt.

Unbeschadet der Bestimmung der Numumer 33 Abs. 2 Ubersen-

moglich eine Ausfertigung aller Erstattungslisten mit einer
Zusammenstellung sowie einer Mitteilung, dass die Zahlung
der zu erstattenden Betriige veranlasst worden ist.
Erstattungslisten, welche die dénische Truppe betreffen, iber-
sendet die British Agency dem Hauptquartier der koniglich
dénischen Armee in Kopenhagen in zweifacher Ausfertigung.
Die kiniglich dénische Armee leistet dann die Zahlungen
unmittelbar an die deutsche Behérde und reicht eine Ausferti-
gung der Erstattungslisten an die deutsche Behbrde zuriick.

Die deutsche Behorde ilbersendet der British Agency viertel-
jahrlich eine Liste derjenigen Anspriiche, die sie im Verlauf
des vorhergehenden Vierteljahres abschliefiend erledigt hat
(Formblatt B 1/4). In die Liste werden jedoch keine Anspriiche
aufgenommen, die durch zuvor gemeldete Zahlungen abgegol-
ten und auf einer Erstattungsliste als endgiltig bezeichnet
worden sind. Die Liste enthilt folgende Angaben:

a) das Aktenzeichen der deutschen Behérde;

b) das Aktenzeichen der British Agency;

c) den. Grund fiir die abschliefende Erkldrung, nimlich
.Ablehnung rechtskriftig” {.Repudiation legslly effective®},
Antrag zuriickgezogen® (,Claim withdrawn"), ,durch be-
reits gemeldete Teilzahlung{en) endgiiitig abgegolten”
(,Finally settled bay advance payment(s]”) oder entspre-
chende Griinde.

Abschnitt IT

Entschidigungsverfahren bei Antréigen auf Entschidigung wegen

36.

37.

38.

39.

40.

Mandver- und Tbungsschiden nach Artikel VIII Abs. 5 NTS

Fiir die Behandlung von Antrigen wegen Mandver- und
{Thungsschéden, fiir die die Truppe verantwortlich ist, gelten
“folgende besondere Bestimmungen:

Die deutsche Behrde wirkt darauf hin, mit dem Antragsteller
eine Vereinbarung zu schlielien (Artikel 14 Ziffer 2 AG).

Kommt keine Vereinbarung zustande, so trifft die deutsche
Beh#rde — abweichend von dem normalen Verfahren — keine
Entscheidung ither den geltend gemachten Anspruch durch
Mitteilung einer EntschlieBung (vgl. Nummer 20), sondern legt
den Antrag der fiir die Durchfithrung des weiteren Verfahrens
rustindigen deutschen Festsetzungsbehdrde (Anforderungs-
behérde, § 49 BLG) vor, welche iiber den Entschidigungsantrag
nunmehr zu befinden hat, Das Gleiche gilt, wenn seit Eingang
des Antags drei Monate vergangen sind, ohne dass eine
Vereinbarung zustande gekommen ist und der Antragsteller die
Abgabe des Antrags an die Festsetzungsbohdrde beantragt.

Im Verfahren vor der Festsetzungsbehiirde werden die Interes-
sen der Truppe durch die deutsche Behérde wahrgenommen.
Diese ist’ bevollmichtigt, die fir die Truppe bestimmten
Zustellungen entgegenzunehmen (Zustellungsbevollmichti-
gung}.

Dis deutsche Behirde priift, ob die von der Festsetzungs-
behérde getroffene Entscheidung zutreffend ist. Hilt sie die
getroffene Entscheidung fitr unzutreffend, so macht sie von den
in §§ 57, 58 BLG vorgesehenen Rechtsmitteln Gebrauch.

_ Rechtsstreitigkeiten werden im Namen der Bundesrepublik

gefiihrt, Die in Abschnitt 1 Nummer 24 ff. vorgesehene
Regelung ist sinngemif anzuwenden.

Soweit nicht in diesem Abschnitt etwas anderes bestimmt ist,
verbleibt es bei der allgemeinen Regelung des Entschiddigungs-
verfahrens nach Abschnitt T,

Abschnitt ITT
Vereinfachtes Verfahren zur Abgeltung von Maniver- uad
Ubungsschiden nach Artikel VIIT Abs. 5 NTS

Anirige wegen Mandver- und Ubungsschiden, fiir die die
Truppe verantwortlich ist, kénnen nach Mafigabe der folgen-
den Bestimmungen in einem vereinfachten Verfahren behan-
delt werden, wenn eine Entschidigung ven nicht mehr als
2.500,— Euro verlangt wird.
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41.

42,

43.

44.

45.

48,

9
“%)

Nicht im vereinfachten Verfahren behandelt werden:

a) Antrige wegen Schédden, die nach der Behauptung des
Antragstellers durch den Betrieb von Flugzeugen der
Truppe entstanden sein sollen,*)

b) Antrige von Lindern, Gemeinden und Gemeindeverbénden
wegen Strafienschdden.

Die Antrdge sind bei der Gemeindeverwaltung, in deren
Bereich des schiadigende Ereignis stattgefunden hat, innerhalb
von zwei Wochen nach Abschluss des Mandvers oder der

Ubung zu stelien. Die Verschrift des Artikels 6 AG bleibt
unberiihrt. ‘

Der Antragsteller hat folgende Angaben zu machen:

4] Familienname und Vorname;

b) Anschrift;

c) Tagund Stunde des Schadenseintritts (falls bekannt);

d] Bezeichnung der beteiligten Einheiten und/oder Mitglieder
der Truppe und/oder Kennzeichen der beteiligten Fahrzeu-
ge der Truppe (falls bekannt);

¢] Bezeichnung und Belegenheit der beschidigten Sache;

f} Art und Ausmali des Schadens;

g) beanspruchte Entschédigung.

Die Gemeindeverwaltung nimmt die Antrége in eine Liste nach
Formblatt B I1M/1 auf. Der Antragsteller hat die Richtigkeit
seiner Angaben durch Unterschrift in Spalte ,h“ des Form-
hlatts zu versichern.

Die Gemeindeverwaltung hat die deutsche Behirde von den
eingegangenen Antrigen so bald als méglich zu unterrichten.

Innerhalb von drei Wochen**) nach Abschluss des Mandvers
oder der {Tbung ist iede Gemeinde, in der Antrige gestellt
worden sind, von einem Feststellungsorgan aufzusuchen.
Feststellungsorgan kann sein entweder

a) eine Kommission, die sich zusammensetzt aus
(i) einem Vertreter der deutschen Behorde,

(ii)-dem Leiter der Gemeindeverwaltung oder dessen Ver-
treter und

(iit}einem von der deutschen Behorde ausgewihlten Sach-
verstandigen (fiir Landwirtschaft, Forstwirtschaft usw.)
oder

1) ein Vertreter der deutschen Behorde zusammen mit seinem
Sachverstindigen

ader

¢) ein Verireter der deutschen Behorde allein, der die hﬁtige
Sachkunde und Erfahrung besitzt.

Die deutsche Behorde entscheidet mach Lage des Falles
dariiber, in welcher Gestalt das Feststellungsorgan jeweils tétig
werden soll.

Wird eine Kommission als Feststellungsorgan vorgesehern, so
wird der Zeitpunkt ihres -Zusammentritts zwischen dem
Vertreter der deutschen Behtrde und der Gemeindeverwaltung
vereinbart.

Auf Ersuchen der British Agency kann ein Vertreter der

Agency das Feststellungsorgan begleiten, umn sich von der
Verantwortlichkeit der britischen Streitkréfte zu liberzeugen.

Der Leiter der Gemeindeverwaltung oder dessen Verlreter
{ibergibt dem Vertreter der deutschen Behorde die Liste der
Antrége.

An Hand dieser Liste priift das Feststellungsorgan die Schiden
am Schadensort und hért, soweit erforderlich, den Antragstel-
ler an.

Nach Abschluss der Uberpriifung jedes einzelnen Schadens-
falles hat das Feststellungsorgan dariiber Beschluss zu fassen,
ob der Schaden durch das Manéver oder die Ubung der Truppe
verursacht worden ist. Wenn das Feststellungsorgan — sofern
mehrere Personen dazugehiren, einstimmig — der Auffassung
ist, dass dies der Fall ist, hat der Vertreter der deutschen
Behirde in Spalte ,i* des Formblatts B II/1 den Vermerk
ginzutragen: ,Anerkannt®. Wenn das Feststellungsorgan nicht
— sofern mehrere Personen dazugehéren, nicht einstimmig — zu

vgl. Anmerkung zu Nr. 44 des Geutsch-amerikanischen Verwaltungsabkommens
vgl. Anmerkung zu Nr. 45 und Nr. 49 des deutsch-amerikanischen Verwaltungsab-
kommens



47.

48.

49,

50.

51.

52.

53.

54,

55.

dieser Auffassung gelangt, so ist der Vermerk .Nicht aner-
kannt" in die Spalte ,i" einzutragen. Die Griinde dafiir sind
kurz in Spalte ,k* zu vermerken.

In allen Fiilen hat der Vertreter der deutschen Behédrde in
Spalte I die Nationalitdt der fiir den Schaden verantwortli-
chen Truppe zu vermerken.

Nachdem alle in der Liste verzeichneien Schadensfille nach
Nurmmer 46 tiberpriift worden sind. sind die Formblatter B I1l/2

auszufiillen und von allen Mitgliedern des Feststellungsorgans -

zu unterzeichnen. Dabei sind in Absatz 2 alle zusétzlichen
Mitteilungen in Bezug suf nicht anerkannte Anspriche zu
vermerken, die aus dem Formblatt B 11i/1 hervorgehen.

Hat das Feststellungsorgan einen Schaden als Mandver- oder
Ulbungsschaden anerkannt, so schlieft nach Anhérung des
Sachverstindigen der Vertreter der deutschen Behérde, falls
méglich, sofort eine Vereinbarung mit dem Antragsteller iber
die zu gewshrende Entschddigung unter Verwendung des
Formblatts B IIi/3 ab. Die Vereinbarung ist von dem Vertreter
der deutschen Behérde und ven dem Antraggteller zu unter-
zeichnen. Der versinbarte Entschddigungshetrag ist in Spalte
,m" des Formblatts B IIl/1 einzutragen.

Die vereinbarte Entschidigung ist tunlichst innerhalb von acht
Tagen nach Abschluss der Vereinbarung auszuzahlen. Kann
bei anerkannten Anspriichen (die als solche in Spalte ,,i" des
Formblatts B II/1 vermerkt sind} aus irgendeinem Grunde
(z. B. weil iiber die Hohe des Betrages Einigkeit nicht erzielt
werden konnte) die Zahlung nicht geleistet werden, so ist ein
entsprechender Vermerk in Spalte ,m" einzutragen.

Sobald die Zahiungen geleistet sind, sind die Formblétter B ITI/
1 entsprechend auszufiillen; der gezahlte Gesamtbetrag sowie
der Anteil von 75 v. H., um dessen Erstattung ersucht wird,
sind zu vermerken. Dies ist von dem verantwortlichen deut-
schen Beamten auf dem Formblatt B II/i an der dafiir

vorgesehenen Stelle zu bescheinigen. Finf Ausfertigungen .

sind an die British Agency auf dem Dienstwege weiterzuleiten.
Ferner ist je eine Ausfertigung des Formblatts B 1II/2 mitzu-
senden.

Die British Agency sendet sobald als mibglich eine Ansferti-
gung des Formblatts B /1 an die deutsche Behirde zurick
Zusammen mit einer Mitteilung, dass die Zahlung tber 75 v. H.
des in der Liste als hezahlt ausgewiesenen Gesamtbetrages
veranlasst worden ist. Soweit die dénische Truppe betroffen
ist, findet Nummer 34 Abs. 2 Anwendung.

In denjenigen Fillen, in denen
a) ein Mitglied des Feststellungsorgans Mangver- oder Ubungs-
schiden nicht als gegeben anerkennen kann oder

b} eine Vereinbarung iiber den Entschidigungsbetrag nicht
- zustande kommt oder

) der Entschidigungsbetrag die festgesetzte Grenze von
2.500,— Euro iibersteigen wiirde,

hat das Verfahren nach Abschnitt IT Anwendung zu finden und
nicht das vereinfachte Verfahren.

Soweit sich nicht aus den Nummern 54 bis 58 etwas anderes
ergibt, findet das vereinfachte Verfahren nur Anwendung,
wenn eindeutig festgestellt ist, dass der Schaden ausschlieBlich
durch die britische oder ausschlieBlich durch die dinische
Truppe verursacht worden ist.

Ist ein Schaden durch Mangver oder Ubungen entstanden,
welche die britische und die dinische Truppe gemeinsam
abgehalten haben und stellt das Feststellungsorgan fest, dass
der Schaden von der britischen und der dédnischen Truppe
gemeinsam verursacht worden ist oder dass als Verursacher
des Schadens sowohl die britische Truppe als auch die
danische Truppe in Betracht kommt, der Verursacher aber
nicht eindeutig zu ermitteln ist, so kenn das vereinfachte
Verfahren nach Mafigabe der folgenden Nummern 55 bis 58
angewendet werden. :

Dasselbe gilt, wenn die hritische und/oder die dinische
Truppe Mandver oder {Jbungen gemeinsam mit Truppen einer
oder mehrerer anderer Vertragsparteien (einschl. der Bundes-
wehr) abgehalten haben.

In den Fillen der Nummer 54 vermerkt der Vertreter der
deutschen Behdrde in Spalte ,I“ des Formblatts B II/1 die
Nationalitit der betreffenden Truppern.
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56.

57.

58.

Der Entschadigungsbetrag ist nach Nummer 32 ii und i
aufzuteilen.

In einer Anlage zu Farmblatt B I3I/1 ist erginzend Folgendes
anzugeben:

a) der tatsichlich auspezahlie Gesamtbetrag;
b) die Aufteilung des Gesamtbetrages gemil Nummer 56;

¢) der sich daraus ergebende britische (d&nische} Anteil, fiir
den bei der British Agency die Ubsrweisung beantragt wird.
Die vorgeschlagene Aufteilung ist als amerkannt anzusehen,
wenn imnerhalb von zwei Monaten kein Widerspruch der
British Agency eingegangen ist.
Die British Agency sendet der deutschen Behorde sobald als
méglich eine Ausfertigung des Formblatts B IH/1 zuriick
zusammen mit der Mitteilung, dass die Zahlung des nach
Nummer 57 ¢} zu erstattenden Anteils veranlasst worden ist.

Soweit die dinische Truppe betroffen ist, findet Nummer 34
Abs. 2 Anwendung.

Abschnitt TV

Verfahren bei Antrigen gemiB Artikel VIIT Abs. 6 und 7 NTS

60.

61.

62..

59, Teilt die British Agency der deutschen Behérde gemifl

Nummer 12 mit, dass sie oder die kiiniglich dénische Armee
die Gewithrung einer Entschadigung ohne Anerkennung einer
Rechtspilicht (ex-gratia-Zahlung) in Erwigung ziehe, so iber-
sendet sie ihr gleichzeitig, soweit zulissig, alle Informaticnen
und Beweismittel.

Die deutsche Behorde priift den geltend gemachten Anspruch
nach deutschem Recht und ermittelt in billiger und gerechter
Weise unter Beriicksichtignng aller Umstinde des Falles,
einschlieBlich des Verhaltens der verletzten Person, den
Entschidigungshetrag, der eine gerechte Abgeltung des dem
Aniragsteller entstandenen Schadens darstellt. Die deutsche
Behorde fertigt dariiber einen Bericht, der eine eingehende
Darstellung der Sach- und Rechtslage sowie einen Vorschlag
fiir die zu treffende Entscheidung enthilt, und iibersendet ihn
nebst den erforderlichen Unterlagen (z. B. #rztliches Attest,
Rechnungen usw.) der British Agency.

Nachdera die British Agency den Bericht der deutschen
Behérde und die vollstindigen Unterlagen erhalten hat, ent-
scheidet sie, ob und gegebenenfalls in welcher Hohe dem
Antragsteller eine Entschidigung (ex-gratia-Zahlung) angebo-
ten werden soll. Sie teilt ihre Entscheidung der deutschen
Behérde mit. In Bezug auf Schadensfille, welche die dénische
Trappe betreffen, holt die British Agency die Entscheidung der
kéniglich diinischen Armee ein und unterrichtet die deutsche
Behérde davon.

Die deutsche Behorde verstiandigt den Antragsteller von der
Entscheidung der British Agency oder der kémiglich dénischen
Armee, Erklart sich der Antragsteller bereit, die angebotene
Entschiidigung als vollstindige Abgeltung seines Anspruchs
anzunehmen, so beschafft die deutsche Behérde eine entspre-
chende schriftliche Erklirung des Antragstellers und ibersen-
det sie der British Agency. Diese veranlasst daraufhin die
{Iberweisung des- Entschadigungsbetrages an die deutsche
Behdrde. Nach Eingang zahlt die deutsche Behorde den
Entschidigungshetrag an den Antragsteller aus. Betrifft die
gewihrte ex-gratia-Zahlung die dinische Truppe, so leitet die
British- Agency die Erklirung des Antragstellers dem Haupt-

. quartier der kiiniglich dénischen Armee in Kopenhagen zu.

Die koniglich dénische Armee leistet dann die Zahlung
unmittelbar an die deutsche Behérde, die den Entschidigungs-
betrag an den Antragsteller auszahlt und dem Hauptquartier
der koniglich ddnischen Armee bestitigt, dass der
Entschidigungsbetrag gezahlt ist. Ist der Antragsteiler nicht
bereit, die angebotene Entschidigung anzunehmen, so unter-
richtet die deutsche Behtrde die British Agency von der
Ablehnung und gibt, wenn méglich, die Griinde an, aus denen
der Antragsteller die Annahme der angebotenen Entschidigung
abgelehnt hat.



63.

64,

Teil C
Geltendmachung ven Forderungen des Entsendestaats
durch die deutsche Behiirde

Die deutsche Behorde macht auf Antrag der British Agency fiir
den Entsendestaat Forderungen geltend, die diesem wegen
eines im Bundesgebiet verursachten Schadens gegen im Bun-
desgebiet ansissige natirliche oder juristische Personen zuste-
hen.*)

Von der Geltendmachung sind ausgeschlossen:

a) Forderungen aus Vertragen oder veriragsihnlichen Rechts-
verhiltnissen,

b) Forderungen gegen Mitglieder der Truppe des Entsendestaats.

In geeigneten Fillen {z. B. zum Zwecke der Aufrechnung)

kiinnen auch Forderungen, die sich gegen micht im Bundesge-
. biet ansissige Personen richten, durch die deutsche Behérde

geltend gemacht werden.

Soweit in Teil C von Forderungen des Entsendestaats die Rede

ist, bezieht sich dies nur auf solche Forderungen, die dem

Entsendestaat wegen eines der Truppe entstandenen Schadens
erwachsen sind.

Mit dieser Mafnahme giit die Regelung fiir die Geltendma-
chung folgender Arten von Forderungen:

a) Forderungen des Entsendestaats gegen Personen, die einen
Entschidigungsanspruch geméB Artikel VIII Abs. 5 NTS

_ geltend gemacht haben, wenn dem Entsendestaat im Zu- -

sammenhang mit dem schidigenden Ereignis, auf das der
Anspruch gestiitzt wird, ebenfalls ¢in Schaden entstanden
ist (Gegenforderungen);
b) Forderungen des Entsendestaats wegen eines Schadens
gegen Personen, die keinen Anspruch auf Entschidigung
gemil Artikel VHI Abs. 5 NTS geltend gemacht haben
(Schadensersatzforderungeny);

Forderungen des Entsendestaats gegen solche Personen, die
mit dem Entsendestaat gemeinsam fiir denselben Schaden
verantwortlich sind, auf Ausgleichung, werm und soweit
der Geschidigte den Fntsendestaat wegen eines hihersn
Betrages, als dessen anteiliger Haftung entspricht, in An-
spruch genommen und Befriedigung erhalten hat (Aus-
gleichsforderungen);

Forderungen, die dem Entsendestaat aus einer im
Entschédigungsverfahren nach Artikel VIII Abs. 5 NTS
geleisteten (herzahlung oder wegen eines sonst in einem
solchen Verfahren zu Unrecht geleisteten Entschidigungs-
betrages zustehen {Riickzahlungsforderungen).

C

—

d

—

Gegenforderungen

85.

66.

)

Ist in den Fillen der Nummer 64 a die British Agency der
Ansicht, dass den Antragsteller eine Verantwortlichkeit fiix den
Schaden trifft, den der Entsendestaat erlitten hat, und dass
wegen dieses Schadens eine Gegenforderung geltend gemacht
werden soll, so fiigt sie den der deutschen Behdrde nach Teil B
Abschnitt I zu iibersendenden Informationen und Beweismit-
teln eine genaue Aufstellung des dem Eptsendestaat entstande-
nen Schadens in deutscher Wihrung nebst den erforderlichen
Unterlagen in zweifacher Ausfertigung in deutscher Sprache
bei und ersucht die deutsche Behérde, fiir die Befriedigung der

- Gegenforderung, soweit dies mit den Vorschriften des deut-
schen Rechts vereinbar ist, Sorge zu tragen. Ist die Ermittlung
des Schadens des Entsendestaats zum Zeitpunkt der Ubersen-
dung der Informationen und Beweismittel noch nicht abge-
schlossen, so wird die British Agency die genaue Aufstellung
nebst Unterlagen unverziiglich nachreichen. :

Die British Agency iibersendet der deutschen Behorde auf
Verlangen eine Exklirung, durch welche die Bundesrepublik,
vertreten durch den Bundesminister der Finanzen, erméchtigt
wird, im eigenen Namen die zur Geltendmachung und Einzie-
hung der Forderungen erforderlichen Rechts- und
Prozesshandlungen vorzunehmen, insbesondere mit der Forde-
rung aufzurechnen und sie im Wege der Klage oder widerklage
gerichtlich geltend zu machen (Formblatt C/1).

Anmerkung: Mit den britischen Streitkriéiften besteht Einvernehmen, dass unter die

Regelung des Teils  auch solche Anspriche fallen, die dem Entsendestaat aus
sigenem oder fibergegangenem Recht zustehen, soweit er dem verletzten Mitglied der
Truppe oder dessen Angehérigen nach dem mabgebenden Heimatrecht Leistungen,
insbesondere der Heilfiirsorge, gewihrt bat oder gewihren muss.
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67.

Die deutsche Beh#rde pritft, ob und in welchem Umfange die
Gegenforderung nach den Vorschriften des deutschen Rechts
begriindet und zur Aufrechnung nach den §§ 357 bis 398 BGB
gesignet ist.

Bleibt eine Meinungsverschiedenheit bestehen, die durch
Verhandlungen zwischen der zustindigen obersten Landesbe-
hérde und der British Agency nicht beseitigt werden kann, so
wird die Angelegenheit auf nichsthoherer Ebene behandelt.

Die deutsche Behorde benachrichtigt den Antragsteller, dass
und in welcher Héhe eine Gegenforderung des Entsendestaats
geltend gemacht wird. Sie ermittelt die Entschidigung zu-
néchst ohne Riicksicht auf die Gegenforderung und rechnet
sodann mit der Gegenforderung, soweit sie begriindet und zur

. Aufrechnung geeignet ist, auf.

68.

69.

{Tbersteigt die Entschadigungsforderung die Gegenforderung,
mit der aufgerechnet ist, so zahlt die deutsche Behdrde den
nach der Aufrechnung zugunsten des Antragstellers verbliebe-
nen Restbetrag aus.

{Thersteigt die Gegenforderung des FHntsendestaats dis
Entschiidigungsforderung, so fordert die deutsche Behdrde den
Antragsteller auf, den Unterschiedsbetrag an sie zu zahlen.
Leistet der Antragsteller nicht binnen angemessener Frist
Zahlung, so macht die deutsche Behoérde auf Ersuchen der
British Agency den die Entschiidigungsforderung Gibersteigen.-
den Teil der Gegenforderung nach Mallgabe der Nummern 76
und 77 gerichtlich geltend.

Entsprechend ist zu verfahren, wenn im Einzelfall eine
Aufrechnung nicht zuléssig ist.

Schadensersatzforderung

70.

71.

Ist in den Fallen der Numiner 64 b die British Agency der
Ansicht, dass den oder die anderen an dem Ereignis Beteiligten
gine Verantwortlichkeit trifft und dass wegen des dem Entsende-
staat enistandenen Schadens eine Forderung geltend gemacht
werden soll, so iibersendet sie der deutschen Behdrde eine
genane Aufstellung ither den entstandenen Schaden in deut-
scher Wihrung sowie eine genaue Darstellung des Sachverhalts
nebst den erforderlichen Unterlagen in zweifacher Ausferti-
gung in deutscher Sprache. Die British Agency ersucht die
deutsche Behorde, fiir die Befriedigung der Forderung, soweit
sie nach den Vorschriften des deutschen Rechts begriindet ist,
Sorge zu tragen, und iibersendet auf Verlangen eine Erkldrung
gemih Nummer 66.

Die deutsche Behorde stellt erforderlichenfalls weitere Ermitt-
lungen an und priift, ob, gegen wen und in welchem Umfang
die Forderung nach den Vorschriften des deutschen Rechts
begrindet ist. Ist die deutsche Behorde der Auffassung, dass
sine Schadensersatzforderung ganz cder teilweise unbegriindet
ist, so unterbreitet sie die Angelegenheit der British Agency zur
Herbeifiihrung einer Einigung. Wird keine Einigung erzielt, so
macht die deutsche Behérde die Schadensersatzforderung
dennoch geltend, wenn die iibergeardnete  Dienststelle der
British Agency ihr wesentliches Interesse daran beststigt.

Die dentsche Behorde teilt dem Schuldner die Forderung des
Entsendestaats mit und fordert ihn zur Zahlung auf. Leistet der
Schuldner nicht binnen angemessener Frist Zahlung, so macht
die deutsche Behorde auf Ersuchen der British Agency die
Forderung nach Mafigabe der Nummern 76 und 77 gerichtlich
geltend. :

Ausgleichsforderungen

72.

73.

Ist in den Fallen der Nummer 64 ¢ die deutsche Behorde nach
Priffung der Sach- und Rechtslage zu der Aunffassung gelangt,
dass dem Entsendestaat eine Ausgleichsforderung gegen einen
Dritten zusteht, und beabsichtigt sie, diese Forderung geltend
zu machen, so teilt sie dies der British Agency mit. Sie ersucht
die British Agency, ihr eine Erklirung gemsB Nummer 66 zu
iibersenden.

Die British Agency kann ihrerseits die deutsche Behorde
ersuchen, eine Ausgleichsforderung geltend zu machen. Sie
fiigt in diesem Fall dem Ersuchen eine Erklirung gemél
Nummer &6 bei.

Ist in Ausnahmefillen die British Agency oder die deutsche
Behitrde mit der Geltendmachung der Ausgleichsforderung
nicht einverstanden, so unterrichtet sie die andere Behorde
sobald als méglich nach Zugang der Mitteilung unter Darle-



74.

gung ihrer Griinde fiir die Versagung der Zustimmung, Bleibt
eine Meinungsverschiedenheit bestehen, die durch Verhand-
lungen zwischen der zustandigen obersten Landesbehorde und
der British Agency nicht beseitigt werden kann, so wird die
Angelegenheit auf nachsthherer Ebene behandelt.

Tst die Erklaming der British Agency nach Formblatt C/1 bei der
deutschen Behorde eingegangen, so fordert diese den Schuld-
ner zur Zahlung auf. Leistet der Schuldner nicht binnen
angemessener Frist Zahlung, so macht sie die Forderung nach
MabBgabe der Nummern 76 und 77 gerichtlich geitend.

Riickzahlungsforderungen

75.

Ist in einem Entschddigungsverfahren nach Artikel VII Abs. 5
NTS von einer deutschen Behorde eine Zahlung (Enischadi-
gung oder Vorauszahlung) geleistet worden und ergibt sich,
dass sie ganz oder teilweise zu Unrecht erfolgt ist [Nummer 64
d), so wird sinngem&B nach den Nummern 72 und 74
verfahren.

Verfahren bei Rechtsstreitigkeiten

76.

77.

Die deutsche Behérde erhebt Klage oder Widerklage im Namen

der Bundesrepublik, Bei der Prozessfilhrung ist wie folgt zu

verfahren:

a) Die deutsche Behérde wird einen Rechtsstreit nur im
Einvernehmen mit der British Agency beenden.

Bei Abschluss von Vergleichen hat die deutsche Behorde
den Widerruf innerhalb einer angemessenen Frist vorzube-
halten und die Zustimmung der British Agency einzuholen.
Diese hat ihre Entscheidung der deutschen Behdrde so
rechtzeitig mitzuteilen, dass ein etwaiger Widerruf inner-
hatb der Widerrufsfrist dem Gericht pegeniiber erkldrt
. werden kann.

c)

b)

Ergeht eine Entscheidung zugunsten des Prozessgegners, S0
priift die deutsche Behorde, ob ein Rechtsmittel zuldssig ist
und Aussicht auf Frfolg hat, Sie teilt jhre Auffassung der
British Agency unter Beifiigung einer vollstindigen Ab-
schrift der Entscheidung und unter Angabe der fiir die
© Einlegung eines Rechtsmittels in Betracht kommenden Frist
mit.

d

—

Die Entscheidung iiber die Einlegung eines Rechismittels
wird von der deutschen Behérde und der British Agency im
gegenseitigen Einvernehmen getroffen. Wird ein Einverneh-
men nicht erzielt, so wird die deutsche Behiirde ein
Rechtsmiitel einlegen, wenn die ﬁbergeordneteDienststelle
(Director Lands & Claims) ihr wesentliches Interesse daran
bestiitigt, Die British Agency wird gegen die Einlegung eines
Rechtsmittels keine Einwendungen erheben, wenn eine
iibergeordnete deutsche Behdrde (Landes- oder Bundesfi-
nanzministerium) ihr wesentliches Interesse an der Einle-
gung des Rechtsmittels bestatigt. '

Die deutsche Behérde unterrichtet die British Agency von
rechtskriiftig gewordenen Entscheidungen und von wirksam

—

e

gewordenen Vergleichen unter Beifiigung einer beglaubig-
ten ungekiirzten Abschrift der Entscheidung oder des’

Vergleichs.

Soweit suf Grund einer Entscheidung oder eines Vergleichs
der Prozessgegner Zahlung zu leisten hat, wird die deutsche
Behérde, falls nicht binnen angemessener Frist freiwillig

- geleistet wird, die Vollstreckung aus dem Titel betreiben.
Mit den eingegangenen Betrigen verfihrt die deutsche
Behérde gemab den Nummern 78 und 79.

Die Kosten — mit Ausnahme der allgemeinen Verwaltungskos-
ten -, die der deutschen Behérde im Zusammenhang mit der
Fithrung eines Rechisstreits oder der Einziehung einer Forde-
rung nach der in diesem Teil C getroffenen Regelung erwach-
sen sind und zu deren Erstatiung der Prozessgegner entweder
nicht verpflichtet oder nicht in der Lage ist, gehen in den
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Fillen der Nummer 64 a bis ¢ zu Lasien des Entsendestaats, es
sei denn, dass es sich um Mshraufwendungen handelt, die
durch Einlegung eines Rechtsmittels in Fallen der Nummer 76
4 Satz 3 entstanden sind. In den Féllen der Nummer 84 d gehen
die Kosten zu Lasten der Bundesrepublik. Dies gilt nicht, wenn
der Entsendestaat es zu vertreten hat, dass die Zahlung zu
Unrecht geleistet worden ist; in diesem Fall gehen die Kosten
zu Lasten des Entsendestaats.

Verwendung von Zahlungen

78.

79.

80.

81.

82.

83.

B4.

85.

86.

Die vom Schuidner geleisteten Zahlungen werden in erster
Linie zur Deckung der Kosten — mit Ausnahme der allgemsinen
Verwaltungskosten der deutschen Behirde — verwendet. Wenn
und soweit Kosten gernafl Nummer 77 zu Lasten der Bundesre-
publik gehen, werden geleistete Zahlungen nicht zar Deckung
dieser Kosten verwendet.

Fiir vom Schuldner geleistete Zahlungen, die nicht gemiB

Nuommer 78 zu verwenden sind, gilt Folgendes:

a) Zahlungen, die auf Grund von Forderungen germndl Nurmmer
64 a, ¢ und d geleistet worden sind, fliefien demn Entsende-
staat in dem Verhiltnis zu, das seiner anteiligen Belastung
in dem betreffenden Entschidigungsfall entspricht. Im
Ulbrigen fliefien sie der Bundesrepublik zu.

Ist jedoch in den Fillen der Nummer 64 a der auf Artikel
VI NTS gestiitzte Anspruch aus einem anderen Grund als
dem der Aufrechnung rechtskriftig abgelehnt worden, so.
erfolgt die Verrechnung gemil Nummer 79 b. Das gilt auch,
wenn und soweit in den Fallen der Nummer 69 die
Gegenforderung die Entschidigungsforderung iibersteigt.
Zahlungen, die auf Grund von Forderungen gemafi Nummer
64 b geleistet werden, flieflen dem Entsendestaat in vollem
Urmnfang zu.

b)

Der Entsendestaat darf Forderungen der in Nummer 64
bezeichneten Art nur in den Fillen der Nummer 64 b selbst
geltend machen. Die Regelung der Nummer 79 findet in jedem
Fall Anwendung.

Die deutsche Behsirde iibermittelt der British Agency bis zum
15. eines jeden Monats eine Nachweisung aller Betrége, die von
ihr im vorhergehenden Monat gemil Nummer 67 verrechnet
worden oder bei ihr zur Befriedigung von Forderungen des
Entsendestaats eingegangen sind (Formblatt C/2). Die Betrége
werden getrennt danach aufgefiihrt, ob sie dem Entsendestaat
ganz oder teilweise zufliefien. Die deutsche Behorde veranlasst
die Uberweisung des dem Entsendestaat zufliebenden Gesamt-
betrages.

Teil D
Schlussbestimmungen

Soweit in dissem Abkommen nicht etwas anderes versinbart
ist, ist nach Artikel VIII Abs. 5 bis 10 NTS in Verbindung mit
Artikel 41 ZA und dem dezu vereinbarten Unterzeichnungs-
protokoll zu verfahren.

Dieses Abkommen tritt zu dem Zeitpunkt in Kraft, za dem das
NATO-Truppenstatut und die Zusatzvereinbarungen fiir die
Bundesrepublik in Kraft treten,

Sollten sich Anderungen oder Erginzungen dieses Abkommens
als notwendig oder wiinschenswert erweisen, so kénnen diese
jederzeit durch Vereinbarungen zwischen der British Agency
und dem Bundesministerium der Finanzen getroffen werden.

Fine Vereinbarung iiber die Regelung ven Anspriichen geméaf
Artikel VIO Abs. 2 NTS wird diesem Abkommen als Anhang -
angefiigt werden.

Der gebilligte englische Wortlaut uand der gebilligte deutsche
Wortlant des Abkommens sind gleichermaBen verbindlich.



Anhang
zu dem deutsch-britischen Verwaltungsabkommen

Behandlung ven Anspriichen der Vertragsparteien

1.

Entschiadigungsanspriche der Bundesre-
publik gegen einen Entsendestaat wegen Schiden, die an
ihr gehérenden, im Bundesgehiet befindlichen Sacher: in der in
Artikel VIII Abs. 1 NTS bezeichneten Weise verursacht worden
sind, werden nach Mafigabe der folgenden Bestimmungen
behandelt. Hierzu gehéren auch Entschidigungsanspriiche des
Bundeseisenbahnvermdgens.

Bei der Beurteilung der Frage, ob der Entsendestaat fiir einen
der Bundesrepublik zugefiigten Schaden rechtlich verantwort-
lich ist, sind die Vorschriften des deutschen Rechts anzuwen-
den, nach denen sich die Haftung bestimmen wiirde, wenn der
Schaden durch die Bundeswehr einem Dritten zugefiigt wor-
den wiire.

Die in Artikel VIII Abs. 1 und Abs. 2 f NTS und in Artikel 41
ZA ausgesprochenen Verzichte sind zu beriicksichtigen; Arti-
kel 41 Abs. 3 b ZA ist zu beachten.

Die deutsche Behorde macht nach Eingang der Schadensmel-
dung den Entschidigungsanspruch unverziiglich mit Formblatt
D/1 bei der British Agency geltend. Kann die beantragte
Entschadigung (Ziffer 5 des Formblattes D/1} noch nicht

angegeben werden, so ist dies zum frithestméglichen Zeitpunkt
nachzuholen.

Die British Agency itbermittelt der deutschen Behorde sobald

als méglich alle Unterlagen und Beweismittel, die sie bei der
Bearbeitung des Schadensfalles durch die deutsche Behdrde
beriicksichtigt wissen will. Beabsichtigt der Entsendestaat
wegen eines der Truppe aufgrund desselben schédigenden
Ereignisses entstandenen Schadens eine Gegenforderung gel-
send zu machen, so teilt die British Agency der deutschen
Behirde dies unter Beifiigung der erforderlichen Unterlagen
mit, ‘

Die deutsche:Behorde priift den Anspruch und unterbreitet,
wenn und soweit sie ihn fiir begriindet hilt, der British Agency
einen Entschadigungsvorschlag, der eine Darstellung der Sach-
und Rechtslage enthdlt; die erforderlichen Unterlagen werden
beigefiigt.

Die British Ageney teilt der deutschen Behérde mit, ob sie mit

~ dem Vorschlag einverstanden ist. Ist sie nicht einverstanden, so

begriindet sie thre abweichende Auffassung. In diesem Falle
iiberpriiff die deutsche Behérde ihren Vorschlag unter Beriick-
sichtigung der von der British Agency dargelegten Griinde.
Bleibt eine Meinungsverschiedenheit bestehen, die auch in
weiteren, auf hoherer Ebene gefithrten Erdrterungen nicht
beseitigt werden kann, so entscheidet der in Artikel VI Abs. 2
a NTS voigesehene Schiedsrichter.

Hat der Entsendestaat wegen eines der Truppe aufgrund
desselben schidigenden Ereignisses entstandenen Schadens
sine Gegenforderung geltend gemacht, so priift die
deutsche Behtrde, ob und inwieweit diese begriindet ist.
Soweit Anspruch und Gegenforderung begriindet sind, werden
beide miteinander verrechnet.

{Tbersteigt der Anspruch der Bundesrepublik die Gegenforde-
rung des Entsendestaats, so verfihrt die deutsche Behdrde mit
Bezug auf den iibersteigenden Betrag nach Nummer 4.

Ubersteigt die Gegenforderung des Entsendestaats den An-
spruch der Bundesrepublik, so unterbreitet die deutsche
Behorde der British Agency einen Vorschlag fiir die von der
Bundesrepublik zu zahlende Entschiidigung. Nummer 4 ist
sinngemdl anzuwenden.

Entschidigungsbetrige, die der Bundestepublik auf Grund
einer giitlichen Einigung oder auf Grund einer Entscheidung
des Schiedsrichters zur Abgeltung eines Anspruchs wegen
pines Schadens zustehen, fiir dem ein Entsendestaat allein
verantwortlich ist, werden nach Artikel VII Abs. 2 d in
Verbindung mit Abs. 5 e, i NTS im Verhéltnis von 75 v. H. zu
Lasten des Entsendestaats und 25 v.. H. zu Lasten der
Bundesrepublik aufgeteilt.
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10.

11,

12.

13.

Entsprechend erfolgt eine Aufteilung im Verhélinis von 75 v.
H. zu Lasten der Bundesrepublik und von 25 v. H. zu Lasten
des Entsendestaats, wenn und soweit dem Entsendestaat
Entschédigungsbetrige zustehen wegen eines Schadens, fiir
den die Bundesrepublik allein verantwortlich ist.

Bei der Abgeltung von Schiden an Sachen, die rechtlich im
Eigentum des Bundes stehen und der Truppe zur Benutzung
iiberlassen worden sind, wird, wenn der Entsendestaat Investi-
tionen an diesen Sachen vorgenommen hat, der verginbarte
Restwert dieser Investitionen nach Artikel 52 Abs. 2 und 4 ZA
mit den Schiiden verrechnet.

Ubersteigt der Schadensbetrag den vereinbarten Restwert der

Investitionen, so ist der Unterschiedsbetrag nach Nummer 6
Abs. 1 aufzuteilen.

Sind mehrere Vertragsparteien fiir den Schaden verantwortlich,
so werden die zustindigen Dienststellen aller beteiligten
Truppen an den Verhandlungen beteiligt. Dasselbe gilt, wenn
die Truppen mehrerer Veritragsparteien als Verursacher des
Schadens in Betracht kommen, der Verursacher aber nicht
eindeutig zu ermitteln ist.

In den Fillen des Absatzes 1 werden die Entschidigungs-
betrdge nach Artikel VIIT Abs. 2 d in Verbindung mit Abs. 5 e ii
und iii NTS sufgeteilt.

Sobald ein Entschidigungsbetrag zugunstsn der Bundesrepu-
blik vereinbart oder durch Schiedsspruch festgesetzt worden
ist, fordert die deutsche Behoirde bei der British Agency mit
Formblatt D/2 in dreifacher Ausfertigung den auf den Entsende-
staat entfallenden Anteil an. :

Die British Agency sendet unverziiglich eine Ausfertigung der
Zahlungsanforderung zuriick zusammen mit der Mitteilung,
dass die Zahlung des auf den Entsendestaat entfallenden
Anteils veranlasst worden ist.

Zahlungsanforderungen, welche die dinische Truppe betref-
fon, iibersendet die British Agency dem Hauptquartier der
koéniglich dénischen Truppe in Kopenhagen in zweifacher
Ausfertigung. Die koniglich dénische Truppe leistet dann die
Zahlungen unmittelbar an die deutsche Behérde und reicht
sine Ausfertigung der Zahlungsanforderungen an die deutsche
Behéirde zuriick.

Fiir die anf Grund einer Vereinbarung oder eines Schieds-
spruchs an den Entsendestaat zu leistenden Zahlungen gilt
Folgendes:

Die deutsche Behorde iibermittelt der British Agency das
Formblatt D/3 in dreifacher Ausfertigung, in dem der dem
Entsendestaat zustehende Betrag ausgewiesen ist.

Bei Zahlungen, die an das Vereinigte Konigreich zu leisten
sind, sendet die British Agency eine Ausfertigung des Form-
blatts D/3 zuriick zusammen mit der Mitteilung des Kontos, auf

- das der Betrag iiberwiesen werden soll.

Bei Zahlungen, die an das Kénigreich Dénemark zu leisten
sind, fibersendet die British Agency zwei Ausfertigungen des
Formblatts D/3 dem Hauptguartier der kéniglich dénischen
Truppen in Kopenhagen, das dann seinerseits wegen der
Zahlungen an die dentsche Behdrde herantritt.

e Truppe wird eine Beseitigung von Schiden gemib Absatz 2
des Unterzeichnungsprotokolls zu Artikel 41 ZA nur
durchfithren, nachdem sie sich mit der zustindigen deutschen
Behirde ins Benshmen gesetzt hat und eine Einigung, ggf. anf
hsherer Ebene, erzielt worden ist.

Soweit vorstehend nicht etwas anderes versinbart ist, ist nach
Artikel VI Abs. 1 bis 4 in Verbindung mit Artikel 41 ZA und
dem dazu vereinbarten Unterzeichnungsprotokoll zu verfah-
Tem.

Die vorstehenden Bestmmungen gelten sinngemdl fir die
Geltendmachungvon Entschidigungsans priichen,
die dem Entsendestaat wegen des Verlustes oder
der Beschidigung von ihm gehéirenden Sachen, die von der
Truppe benutet werden und sich im Bundesgebiet befinden,
gegen die Bundesrepublik zustehen,



